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A hivatalos és nem hivatalos mordvin teleptlésnevek
kérdésérol

A Mordvin Koztarsasag telepulésneveiben hat etigiaioréteg kilonithetd
el. A legrégibb csoportot az ismeretlen eredetiMmiga—Oka népességhez kot-
hetd réteg mellett a balti és az irani (altaldbapdnévi) eredetl nevek alkotjak.
Erre a szubsztratumra telepedtek r4 a mordvinakegjelentds hatas ért egy-
részt a torokségi népek, masrészt az orosz betélepészérdl. A toroksegi
hatas a Xlll. szazadtdl kezdve mutathatd ki, jedaik emlékét a kdztarsasag
telepllésneveinek mintegy szaztagl csoportja Bziorosz betelepilés mar a
XII-XIll. szazadban megindult, s a szérvanyos népgas a tatarjaras, illetve a
Kazanyi Birodalom bukasa utan valt szervezett —intenziv — betelepiléssé.
Ennek hatasa két szinten mutathato ki. Az egyikeanyiségi tényezd, ugyanis
a koztarsasag telepulésneveinek jelentékeny részamintegy 60%-a — 0rosz
eredetd. A masik pedig névrendszertani valtozasredeti mordvin rendszer az
idok folyaman hattérbe szorult, s dtadta a helyéirasz névtani szisztémanak.

A mordvin kéznévi eredetl telepulésnevek legfobipostjat a grammatikai
szerkesztéssel alakult nevek alkotjdk. Az ide $@ridl nevek kéttaguak, utétag-
juk valamilyen foldrajzi koznév, példauj/iajt folyd’ (lrelej < ine 'nagy’,
Kamigejka < kami§sas’, Kargalejka < kargo/karg 'daru’, Lepej < lepelep
‘éger’); veelves 'falu’ (Morgo vée < morgo/morg 'Uj telepiilés’,Poju vée <
poj/poju 'rezgd nyarfa’); mdebije, bijo, bujo’nemzetség, torzs, illetve annak
szallasteriulete(Keeenbije < KeéeszemeélynévQrdaibuje < Ordai személy-
név); kuzo/kuz ’erdei tisztas’ (Pieéingusi < piée/pig fenyd’, Siringudi <
eiae/Sid 'perem, szél, oldal") sth. Kisebb csoportot képézaeelepllésnévve
valt (puszta) féldrajzi kdznevek, példaubSma < ladmo/ladm 'mélyedés,
volgyszakadék’Mari < mar 'halom, sirhalom’,0d Moda < modadfdld, fold-
felszin’, Polima < potmo/potm 'vminek a belseje, mélye; az erdd mélye’ stb.
Mindezek mellett egészen kicsi az elliptikus szerké&smdd atjan létrejott
nevek halmaza, példalapamo < éapamo/Sapamnsavanyd’, Guzinci < kuz
'lucfeny®’, Lepjevo </epelep 'éger’, Pigevka < piee/pig’'fenyd’, Pajevo <
poj/poju’rezgd nyarfa’ stb.

1 Az erza és a moksa alakokat / jellel elvalasztl@mameg. Ha az adat mindkét nyelvjarasban

azonos alaku, egy adatot tlintetek fel. Amennyibsak cerza vagy moksa adat fordul eld a
telepiilésnév forrasaként, azt kilon jelzem.
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Ezzel ellentétben az orosz telepulésnévrendsziitlegévalkotasi modja az
affixacié. A nevek talnyomo tébbsége valamilyenfixumot tartalmaz, de sa-
ran eldfordul prefixum is. Az orosz toponimakatianfugor névalkotdsi médtél
leginkabb ezeknek a telepllésnévképzdknek a haganélilonbozteti meg. Eb-
bdl adddodan igen altalanos az elliptikus szerkesztél. A kéttaglpepeszoso
ceno tipusu nevekben @o, oepesns, pexa stb. determinans eltanik, s a foldraj-
zi névre csak a topoformans utal. A toponimak ngelv nemét eredetileg a
determinans szabta meg, késdbb az analdgia éskanbv altal ,a paradigma
torvényenek” fakon psina) nevezett rendszerkényszer valt a besorolas atapja
A ,3akoH psna” azt az 6sszefuggést irja le, hogy minden névdeggleg kulon-
bozik is mas nevektdl és 6ssze is kapcsolddik mmddag hozza hasonldokkal,
példaul aarkutsk, Brjansk, Tomsgorban askutal a toponima ,varos-jellegé-
re”. A neveknél kozvetlenil inkdbb csak az elkitorfiinkcié tinik fel, de a te-
lepllésnevek nem izolaltan, hanem mindig més neald@idszefiiggve, masokkal
egyutt léteznek (MKoONOV 1965, 33-34). Az orosz telepulésnevek rendszereé-
ben az elliptikus szerkesztésmaod tulsulyaval szemigzont elenyészéen kicsi
a grammatikai szerkesztéssel alakult toponimak aznfVATICSAK 1995, 107).

Ebbdl a révid 6sszevetésbdl is kitlnik, hogy a miores az orosz telepulés-
név-rendszerek kdzott igen nagy kilénbség mutaitk@&tibdl adoddéan az orosz
adaptacio, a mordvin nevek eloroszositasa hemgyolts, bonyodalmak nélkil
jaro folyamat. Ez az adaptacio tobb évszazad alattt végbe, s nemcsak fone-
tikai, grammatikai és szemantikai sikon jatszotlgthanem végeredményben a
telepllésnevek egész rendszere atalakult: a monteuek visszahuzédtak a
belsd szférdba, s helylket az eloroszositott neetiék at. Ezzel Iétrejott egy
sajatos kettds rendszer: az orosz és a mordvinknimbiozisa. Elsd pillan-
tasra ugy tdnik, hogy a belsd nevek a mordvinvathios elnevezések pedig az
orosz telepiilésnévi rendszer tagjai (példaBomaz vée mordvin, Baradevo
orosz név). De az effajta kettéosztas nem allja enbglyét, mert az orosz kép-
zOrendsze-ovo, -ino, -skstb.) mar a mordvin telepilésnévi rendszer részéve
valt, hiszen a mordvinok nemcsak a belsé nevekstriddjak, hanem ugyanigy
az eloroszositott valtozatokat is, s6t ahol csakitébbi név létezik, ott ez az
egyeduli lehetbség. Tehat aavo/-jevo, -inosth. a mordvin telepllésnévrend-
szer szemsz6gebdl nem orosz, hanem orosz ereded@imtelepilésnévképzo-
nek tekinthetd.

Mivel a két rendszer legfébb kulonbsége a névhaattran, az alkalmazas-
ban rejlik, azaz nyelvszocioldgiai sikon ragadhagy, ezért — Mz0O ANDRAS
mentumokban és nyomtatott térképeken szerepld neweekivatalos,a belsd
(mordvin) nevekre pedig@em hivatalogelzét haszndlom. (BzO a névhaszna-
lat sikjan elsGsorban népi — kdzosségi — és hivatalevekrdl beszél, de a
népi név terminus egyarant jellemzd lehetne azzoaods a mordvinra is, ezért a
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Volga-vidék névrendszertani jellemzésére inkablivatalos <— nem hivatalos
oppoziciét alkalmazom.)

A mordvin telepillésnevek eloroszositéadaptacioja a kdvetkezd szinteken
ment végbe:

1. Fonetikai adaptacio:

A legegyszer(bben, legkénnyebben, a nyelv egyébsmmeinek megzava-
rasa nélkul végbemend valtozas a hangtani adaptaziatvevd nyelv a sajat
rendszerében nem létezd hangokat, hangkapcsolatekgdttesiti, valtoztatja
meg. A mordvin nyelvjarasok kozil foleg a moksadiikai rendszere tér el az
oroszétél: &, z, ¢, L, I, R, J, illetve 2, 5 hangok eleve ,kikényszeritik” a hang-
tani adaptaciét. A nem hivatalos (mordvin) és lalag (orosz, eloroszositott)
nevek kozott fellelhetd a zongés—zongétlen adaptémd. k ~ or. g: Kuzim ~
Guzinci, Kliska ~ GluSkovand.s ~ or.z: Safa ~ Zaj'evo), valamint ar, R ésSk
hangok helyettesitésgema’ ~ Aremar, Kitaz ~ Kurtaski, Pa&‘a ~ Parca).
Tobb példat taldltam a md, ¢ ~ or.& megfelelésre istolpanova ~ Eolpanovo,
Galzeovka ~ Ghovka, Kailaj ~ Kaéelaj.A mordvin nevek fonetikai szerke-
zete az adaptalas soran nagymértékben atalakebgszerisodhetPida <
pese +4&j (CIGANKIN 1981, 18; Aicz 1989, 344).

A fonetikai valtozasok csak igen keveés esetbemjléznek tisztan, a morfo-
I6giai adaptaciétdl fuggetlendl, altalaban az abveyelv egyidejlleg formalja
at a szubsztratumnyelv toponimajat a sajat hangtamyelvtani rendszerének
képéreg(Kliska ~ Gluskovo, Tirgak ~ Turdakosgth.).

2. Morfolégiai adaptéacié

A grammatikai nemeket ismerd orosz nyelv telepidgsnelsdsorban ellipti-
kus szerkezetOek. Eredetileg ezek a newelo Cagonoso (> Cagonoso),
oepesns Jlobanoscrkas (> Jlobanoscras) felépitésGek voltak. Az elliptikus
nevek a foldrajzi kéznév kiesése utan is megorizgkeredeti grammatikai
nemiket. Ez a helynévalkotdsi mod elsdsorban albginarévén terjedt el, s
késBbb azovo/-jevosth. szabalyos (nem elliptikus) helynévképzové. val
grammatikai végzbdések elsdsorban a helynévfajliéldomitésénél jatszanak
komoly szerepet. A grammatikai nemeket nem ismen@ufjor nyelvek telepi-
Iésnevei atkeriilve az oroszba elbszor nyelvtaniendmpnak, beilleszkednek az
orosz nyelv toponimikai rendszerébe. A folyonevétialaban nénemd képzot
kapnak, gpexa 'folyd’ és eooa 'viz' hatasaraEelbaj > Eelbajka, Kameskir >
Kameskirka, Tediar > Te$iarka. Himnem(ek viszont @yuei 'patak’ altal
indukalt hidronimak: zrjKam3or > GamSor, KéaSor > Keiusor. A valtozasok
fo oka a rendszerkényszer, a meglévdé modellek hatgissit bonyolultabb a
helyzet a telepllésnevekkel, hiszen itt mindharomlutani nem széba johet:
semlegesnemd lehet @zo, nBnemd aoepesus, himnema anocerox miatt
(AFANASZJEV 1980, 262; BNYILINA 1974, 116; SEREBRENNYIKOV 1959, 39;
SZUBAJEVA 1961, 217; TRKIN 1988, 287).
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A determinans nélkil allg, fénevesult melléknevekmnutalnak egyeértel-
mUen az objektum jellegére. Berwiii lehet patak, vizmosas, hegyfokpanas
foly6, hegy, falu; abenoe t6, mocsér, falu, mezd egyaranoMALETOVNak a
Szimbirszki teruleten végzett vizsgélatai alapjaWeanoii, [Llupokuii, beras
stb. melléknévi alakok a telepilésnevek 10%-abamufoak eld, mig a
hidronimék kdzott ez az arany mindossze 0,3%KBNOV véleménye szerint
ez a forma ma is produktiv. Adatai szerint a Rjgzaertleten 1964-ben &t-
keresztelt 125 telepllésbdl 45-nek az U0 neve ikedé alaka volt
(BONDALETOV 1974, 72; MATVEJEV 1965, 5; NIKONOV 1965, 67).

Inzsevatov szétara Tononumuueckuit cnoBapp Mopaosckoit ACCP.
Capanck, 1987 = TopSl) a Mordvin Koztarsasag 378 telepiiié& tunteti fel a
nem hivatalos nevét (neveit) is. Ebbdl 57-nek Bé&tak pedig harom neve van,
igy 0sszesen 447 nem hivatalos név kap helyettarkain. Az orosz nyelvtani
nemek végzdodéseit ezek kézul 157 nem orosz erdelefiilésnév tartalmazza.
(A tobbes szdmu alakokat kulon targyalom.) Ezekikdd5 semlegesnemd név
(73,25%), 39 ndnem (24,84%) és mindodssze 3 himif@ra%).

A semlegesnem( képzdk kozil awo/-jevoa termékenyebb (80%), amno
a kevésbé produktiv (20%). A nbnem( szuffixumokiké@z -ovka/-jevkaa leg-
gyakoribb (82%).

Néhany példa a Mordvin Koztarsasag telepilésnekaimafoldgiai adapta-
cijara:Adaz > AdaSevo, AkSu > AkSov, Alkaj > Alkajevo,jAraAnajevo, Ar-
mej vée > Armejevka, & > Arlrevo, Boldu > Boldovo, Boraz A&e> BaraSe-
vo, Kargasa > Kargasino, Kge > Kdgirino, Kliska > Gluskovo, Koékur ie
> Koékurovo, Kolapa > Kolopino, Kolamaz > KolomasgKuzim > Guzinci,
Norad vée > Narovatovo, Paronza > Parakino, Pife> Piéevka, Poju Ve >
Pajevo, Polda > Poloéino, PS¢ > PSeievo, Puloks > Pluksovo, Sazan >
Sazonovkagendru > Sindrovo, Sokav > Sakajevo, SudoYeve Sudoceevo,
Te‘gan > Derganovka, Tirgak > Turdakovo, Tolku > Tolkovkasta véde >
Tustatovo, Veékia > Veékenino, Zarav > Zuravkino, Zuku > Zukovka.

Erdemes megvizsgalni az alapszé jellegét is. Asdmatov-szotarban sze-
repld, 157 nem orosz eredetd, de az orosz nyelviamiek végzddését hordozé
nem hivatalos névbhdl 129 a személynévi eredetpiitdsnevek kdrébe tartozik
(82,17%). Ennek oka elsdsorban abban rejlik, hodggaégibb, még az orosz
beteleplilés elbtti mordvin nevek javarészt antrapdus eredetlek, mig a
késBbbi — mar az egyuttlét koraban keletkezett ~vekea személynévi és a
koznévi kategoriaba egyarant besorolhatok. EbbdHid hogy az ide tartozé
telepllésnevek etimoldgiai rangsoradban is a mordeiret nagy félénnyel (a
személynévi eredetlek 77,5%-a sorolhaté ide).

A mordvin viznevekre (illetdleg az ezekbdl keletkztelepllésnevekre)
igen jellemzdlej/laj 'folyd’ elem is a morfoldgiai adaptacio aldozatéashet,
ilyenkor a pexa, sooa determindnsokhoz igazodas miattjka//ajka alakok
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jonnek létrelrielejka, Javejka, Kamigejka, Kanakejka, Kargdejka, Kuislejka,
Lepejka, Makdejka, Novolejka, Piegejka, Samadejka, Semiejka, Sengiejka,
Tumdejka, Turejka, Udejka, Uzdejka. (Ez a tipus a koztarsasag Osskghi]
elemd nevének tobb mint egynegyedét teszi ki.)

A morfologiai adaptacié sajatos esete a pluralizaltt nem a grammatikai
nemekhez val6 igazodas az adaptacio alapja, asdaden nmagaban helynév-
képzokeént funkcional. IKONOV szerint a tdbbes szam nem redlis, csak ,topo-
nimikai tobbest” fejez ki, példaul Bosti falunév nem tébb hidra utal, hanem
egyszerlen csak ,falu a hidnal, a hid mellett’ngdse van (MIKONOV 1962,
24). A Mordvin Kdztarsasagban ilyen jellegh névdaél Kergudi < ke’ 'tavo-

li, félreesd telepllés’ «udo/kud’haz’; Mari < mar 'domb, halom, kurgan’;
Suvari < éuvar/Suvathomok’; Telimerki < zelim 'téli szallashely’ +e’ke/aaka,
jadka 't0’ (CIGANKIN 1981, 18; 1983, 173). A pluralizacié jelentkeztzet
mordvin eredetll 6sszetett szavaki{&aigusi, Pieingusi,Repakusi, Sajgusi,
Siingusi < kuzo/kug 'erdei tisztas’;Pieeuri < ur ’domb’), az antroponimikus
eredet( nevekberKirzemani, Manadisi, M&ani, Permicei, Pikasi, Posati,
Sirecei),a kdzszoi eredetl nevekb@furtaski < Kitaz; Guzinci < Kuzimpgs a
lejliaj torzulasanakSali, Kigali, Sijali) egyarant. Ugyanigy megtalalhaté ez a
tipus az orosz eredetl nevekberDisbjonki, Kosogd, RZavci, Vja#iki stb.

3. Grammatikai adaptacié

A jelenség kiindulopontja itt is ugyanaz, mint arfotbgiai adaptacioban. A
legnagyobb kulénbség az, hogy e kategériaban nesmabgia, a rendszerkény-
szer a fd6 mozgatoerd, ez a jelenség nem hordozlraadankciot. Voltaképpen
ez a morfolégiai adaptéaciot kdvetd (vagy helyetigsmasodlagos kategoria.
Egyrészt a mordvin telepilésnév is kaphat toblifébsz képzot, masrészt a mar
eloroszositott név is tovabb valtozhat, igy ugyanatbbdl tébb alak is Iétre-
johet, tobb valtozat is élhet egymas mellett. Ezelevek — az orosz rendszer
kategériaibdl kiindulva — csak a nemikben kilonkekzagymastélAéadovo ~
Aéadovka, Matvejevo ~ Matvejevia.mordvin telepilésnévi rendszerbe visz-
szakeriilve — nyelvtani nem hijan — ezt a megkulatdtd jegyet elvesztik, de
sokszor a szuffixumok eltérése is elég a telepéhéa elkllonitésére @RAS-
KOV 1974, 24; LGACSOV-NYESZINA 1986, 64).

A mai Mordvin Koztarsasagban szamos olyan telepéiésan, amelyeknél
a nem hivatalos és hivatalos név csak szuffixum&iatnbozik: Eolpanovo
(hivatalos név) Eolpanova(nem hivatalos névketovo ~ Eetova, Kikovo ~
Kulikova, Kuailovo ~ Kuailova, Protasovo ~ ProtasoRarkajevo ~ Purkajeva,
Torbejevo ~ Torbejeva, Turdakovo ~ Turdakova; Dmaki- Drakina, Kiémino
~ Kumina, Sasino ~ Sasinfimkino ~Simkina; Avikejevka ~ Aikejeva, Topa-
zovka ~ Topazovstb.

Az -0 ~ -aelemek véltakozdsénak fo oka a két foldrajzi kéiz@ero és
oepesnst) kuizdelme lehet, de szamolni kell itt a moksa-morczovégi magan-
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hangzojanak specidlis helyzetével is. A moksa szidwéa cirillbetls atirdsban
-a-ként jelentkezik, ezért sokszor — helyi gydQjtés la@nbetls feljegyzések
hianyosséggal allunk-e szemben.

4. Szemantikai adaptacié

E csoporton belil két kategoriat kilonithetiink a&lnépetimologiaval és a
tukorforditassal keletkezett neveket.

Népetimoldgia:

A legritkabban el6forduld csoport. Az orosz lakassaszamara érthetetlen
nevet megprobalta ,értelmezni’, azaz a sajat nyswémeglévd szavakhoz
kozeliteni, a kozsz6i parhuzamok mintajara atfomnaHuddejka (or. xyoo
'rossz’) < md.kudo/kud’haz’; Vigej (or. suue 'magasabb’) < mdvaso/vasa
'csik0’; Voddej (or. 6ooa 'viz’) < md. ved 'viz’ (CIGANKIN 1981, 18; 1983,
173; Znicz 1989, 344).

Tukorforditas:

1. Személynévi eredetQ telepulésnevek forditasa

Az ide sorolhat6 személynévi elemi telepilésneveldemn esetben jelzfs
szintagmdaban fordulnak eld. A mordvin jelzdt aze&fy orosz nyelvl lakossag
minden nehézség nélkul leforditotta, a személynleaegtanilag és morfologiai-
lag adaptalta, az esetleges mordvin foldrajzi deitginst pedig elliptikus szer-
kezetl névre cseréltavokSe: Bajmak > Mordovskoje Bajmakovo, MokSe
Kolamaz > Mordovskoje Kolomasovo, MokS&laskaia > Mordovskoje
Maskino, Od Avkiman > Novoje Avkimanovo, OddBkj1 > Novoje Bdikovo,
Od Draka vée > Novoje Drakino, Od Sazan > Novaja Sazonovkas'émjru >
Novoje Sindrovo, Od Tolku > Novaja Tolkovka, Poks ErmeYerk&oiSije
RemeYenki, 8 Moksé Pasat > BdSije Mordovskije Po3ati, 8 Somaj >
Staraja Samajevka, Tasto Eamza > Staroje EamYim6,Sdzan >Lesnaja
Sazonovka, Viska ErmeYenka > MaltiemeYenki, Viska‘alo > Malije I&alki,
Viska Maat vee > Maloje Maaeceevo.

2. Kdznévi eredetd telepilésnevek forditdsa

Némileg bonyolultabb a helyzet a koznévi eredelépidésneveknél. Itt két
alcsoportrol beszélhetiink, a teljes és részledgesftirditdsokrol.

Teljes tukorforditas: Az egyelemd, jelzd nélkilivak az oroszban vagy
megmaradtak jelzd nélkilepd > Olhovij, Pigevée > Barki, Suvata >
Peseanka)yvagy valamilyen megkllénboztetd jelz6t kaptduzo > Novaja
Po/ana, Piéevie > Niziije Borki). A mordvin Od vée '0j falu’ névtipusnak
orosz megfeleldje lehet\diselki és aNovajaDedevia egyarant. A mordvin jel-
z0s szerkezet altalaban az oroszban is megmakémkSe: Kuzeia >
Mordovskaja Péana, Od Kuzgéa > Novaja Pdana.

Részleges tukorforditas: A masodik elem (a névétapemegmarad (esetleg
adaptalodik az ismert médokon), s csak a jelzdetikltat oroszra:MokSer
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Pimbur > Mordovskij Pimbur, Mok&ePoju > Mordovskaja Pajevka, Qepiju
> NovojeLepjevo, Od Pieemorga > Novaja Pieemorga, Od Rige > Novaja
Pigingusi, Paka Tavla > Napénaja Tavla, Sie P3@ > Staroje P3gevo.

A mordvin telepulésnevek alcsoportjai eltérd méve¥k valtak az adaptaciod
aldozataivd. Az 6nmagaban &ll6 foldrajzi koznév,edliptikus szerkesztéssel
létrejott telepilésnév, valamint /aj//dj 'folyd’, és a kuZzo/ku3 ’erdei tisztas’
determinanst tartalmazé Osszetételek kozott edydite hivatalos nevek tal-
sulya, azaz az eredeti mordvin nevek az oroszeadaptacio utan tovabbra is
tagjai a mordvin—orosz helynévi rendszernek. Eeftehtétben #ije, bijo, bujo
és avee/vdo utdtagl nevek teljesen visszaszorultak a nem Hosa@ordvin
beszélt nyelvi) szférdba, helyliket a hivatalos keemdszerében az elliptikus
orosz nevek vették at. Ez a valtozas tehat csakméynévi eltag bije, bijo,
bujo, illetve vele/veb birtokos jelzds szerkezet(l neveket érintette, nkgraye-
zet, a telepllés jellegére stb. utalé eldtag +réjl determinans elem( mind-
ségjelzbs szerkezetek adaptalddva, atalakulva uglabekeriltek a hivatalos
nevek rendszerébe. Kilon figyelmet érdemel, hogyoadvintdl eredetileg ide-
gen elliptikus szerkesztésmaod alig adatolhat6 a mgatalos nevek kérében.

Mindezeket az adatokat tdbldzatba foglalva a k@zgtkképet kapjuk (a
masodik oszlopban azok a telepilésnevek vannalintelive, amelyek csak a
nem hivatalos nevek kozott fordulnak eld; azok potomak, amelyeknek csak
hivatalos neve, illetve hivatal@&snem hivatalos neve is van, kizarélag az elsd
oszlopban szerepelnek):

hivatalos nevek nem hivatalos

nevek
onmagaban all6 foldrajzi kbzné 39 6
lejll&] 65 6
kuzo/kuz 13 1
elliptikus nevek 20 1
vee/vds 3 89
bije, bijo, bujo - 13

MATICSAK SANDOR

2 A nem hivatalos nevekre vonatkoz6 adatok Inzsevaiponimikai szétaran alapulnak. Ez a
kategéria eléggé nehezen koriilhatarolhatd, hiszZiejegyzett és a ténylegesen |étezd — beszélt
nyelvi — adatok szama ko6zott jelents eltéréselelietnek. Hogy egy statisztikai tablazatban
mégis felhasznaltam ezeket az adatokat, annak akaazhogy a mordvin telepiilésnevek kdzott a
viszonylagossag ellenére is igen jol elkiloniil dssiport.
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